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Holnapom vidíts fel engem
vigye el szél a felhőket
szavaim hozzám felnőnek
életem csillagos őre
holnapom vidíts fel engem

napnak és éjnek selymeit
szerelmet szépséget rám teríts
vedd le szívemnek terheit
holnapom vidíts fel engem

reményekkel ha érkezel
jövőmön leszel ékezet
tartsd meg erősen két kezem
holnapom vidíts fel engem

csillagom legyen tengernyi
szemeim fényekkel teli
ne engedj könnyet ejteni
holnapom vidíts fel engem

anyaméhekben magzatok
szerelemből foganjatok
lélekhez utat nyissatok
holnapom vidíts fel engem

szárnyalok úgy majd szabadon
befejezetlen szavakon
repüljenek ki ablakon
holnapom vidíts fel engem

elsuhant múltam irgalom
letétbe helyezem iraton
tebenned bízom még vakon
te ismeretlen holnapom
jövendő reményem csillagom
vidíts fel engem

*Nagy László: Himnusz minden időben című 
versére

Költői óhaj
nekem tollat adott kezembe az Úr
tintája égikék akár az azúr
fény születik naponta bennem
papírra vetni mit gondolat sugall
nyitott könyv immár életem
miről az elme vall

ne vessetek meg emberek
ti olvasó médiumok
ha kitárom felétek lelkemet
olykor helyettetek is írok

vallomás ez sötétlő éjszakán
világos nappalon
így élek én csendben
az ítéletet reátok hagyom
csak ne feszítsetek meg
siettetve múlásom
nagyon

Török Nándor
„Vivát Baranyi!”
Múltidéző (levél)köszöntő a 85 éves Baranyi Ferencnek

Kedves Baranyi Ferenc! Kedves Feri Bátyó!
Amikor nagy ritkán telefonon beszélünk így mutatkozol be mindig. Az elszállt 
éveid alapján bizony sokunknak apja, vagy bátyja lehetnél, de nem akarok olyan 
közhelyeket mondani, hogy a szíved fiatal maradt. Ezt úgy is tudja, aki ismer, vagy 
verseidet ismeri. 

Első köteted, a Villámok balladája 1962-ben, egyetemista éveidben jelent meg. 
60 éve. Én még nem is éltem akkor. (Az azóta megjelent köteteket felsorolni kevés 
a hely, de nem is csoda, hiszen számtalan irodalmi műfajban alkottál.) A verseken 
túl a zene is végigkísérte életed. A Gyárfás Endrével írt vidám Bölcsészoperából, 
azóta sok minden kinőtte magát. Dalszövegek, szövegfordítások, operalibrettók, 
zenés-verses darabok, és nem utolsó sorban Dante fordításaid: Az új élet, a Pokol, 
a Purgatórium (ez utóbbi felesben Simon Gyulával).

Igen, a Pokol kapcsán sikerült személyesen is megismerkednünk. Bár előtte egy 
díjkiosztón és 2016-ban, második kötetem könyvbemutatóján már találkoztunk. 
Egy asztalnál ülhettem veled. Te akkor egy tenorról, Jonas Kaufmannról szóló 
könyvet mutattál be. Nagy élmény volt egy Kossuth díjas költő mellett ülni és 
testközelből hallgatni „jóhangulatú” előadását. 

Később, kisprózáidból nemcsak a költőt, hanem az „akácevő” vidéki gyereket és 
a Lónyai utcában várakozó félszeg suhancot is megismertem. Azóta elszállt pár 
cudar évtized (nehéz ezt tudomásul venni, ahogy említetted egyszer), de hiába. Én 
azt érzékelem, hogy az élet szeretete és a Dante szerinti legnagyobb jó, a szerelem 
mindvégig elkísért. Szerintem nyolcvanöt évesen is az „örvénylelkű fiú” maradtál, 
ahogy Ézsiás Erzsébet életrajzi könyvében nevez. Egy másik könyvcím pedig „a 
béke bozótharcosa”-ként emleget. Tiszta szívet és erőt sugalló beszédes jelzők. 

Persze a világ nagy léptekben halad előre, de (te is látod) nem sok minden válto-
zott benne. A „változó szelek” azóta is fújnak, és „esőveréssel” is gyakran találko-
zunk, akik a nyomdokodban poroszkálunk. A kérdés, hogy kizökkentenek-e mo-
rális egyensúlyunkból ezek a szelek és tanulunk-e az esőverésből, a ránk zúduló 
szavak záporából. Kárt tesz-e a kertben, vagy „az esőtől mag fakad, virág nyit”. Én, 
mint kertész és költő, úgy érzem mindig azonosulni tudtam gondolataiddal. Az 
eső persze elverheti port, de szerencsére a gondolatot, az elvet („…akit porig aláz-
tak – / porig kell azért lehajolni.”) nem. Szavaid mára már önálló életet élnek. Ha 
kell, bírálnak, elítélve a dantei hitvány dolgokat, s nem tűrve a balladai hunyász-

szAbAdkézARTéRiák



38 39

2022. nyár 2022. nyár

kodókat; ha kell, tanítanak (például, hogyan és mikor kell verset írni: „amikor nem 
ismert, szép erők ragadnak, / a költőnek csak egy törvénye éljen / a millió sza-
bályzat ellenében.”) Ez az ars poeticának is beillő idézet a mai költőkből talán 
hiányzik. Ezt persze nehéz beismerni, mert az önkritika is hiánycikk, (bezzeg az 
önérzet…), de ezek a sorok maximálisan betöltik az űrt. Olyanok, amilyennek 
lenniük kell, téged idézve: „egyenesek, mint a kaszasuhogás”.

A nyolcvanöt éved alatt sok mindent megírtál, de a kasza egyenes, suhogó hang-
ja mindvégig kihallatszik a sorokból. Gyönyörködtetnek a költői képek, emellett 
tanítanak és gondolkodtatnak is. (már akit lehet) A teljesség igénye nélkül el-
mondható, hogy „Túl az éjszakán”, „Merészség”-gel léptél be a „hetedik ajtódon” 
s „apátiáért könyörögve” mondtál „hétköznapi istenhozzádot” „a hiány kalodájá-
ban”,  megénekelve nemcsak „ a szerelem harmadik évét”, hanem mindent, ami 
inspirált (mint a lányt a kútnál). 

A múzsa nem hagyott el soha.  „Szerelem és nemes szív”-vel „litera-túráztál” a 
világ körül, miközben „Zévitamin”-t írtál fel receptre és „Opera-b-c”-t tanítot-
tál nekünk itt, a „Vad vadon” sűrűjében. Tudtad, hogy „Valami mindig közbejön”. 
Az „Europarnasszus”-ról a „Hazatérés” után „Visszaigéző” hűséggel kérdezted: 
„Nyáregyháza, hasonlítok rád még én?” Választ biztos kaptál „Örök barátaidtól” 
és szeretett földijeidtől. 

Remélem, környékeden mostanában nem szól a „Ködsirató” és „Vízillatú béke” 
vigyáz rád, a Duna-menti szerelmes és hős „Gyöngyhalász”-ra. Kívánom, hogy 
hallgasd még sokáig Bizet-t, Verdit, vagy Puccinit, és vigyázzon rád a nagy Caruso 
szelleme.

Nem tudok jobbat mondani, mint ami már 10 éve is elhangzott: 
„Vivát Baranyi!” Isten éltessen jó egészségben!

Bp., 2022. január 24.

Aknay Tibor
Senki sem

A város olyan, mint máskor.
Sehol egy szent, egy jámbor,
szögre akasztják igédet
mondván, ez is csak ígéret,
egyedül maradtál, vándor.
Néma a lelkek harangja,
senki sem vár itt malasztra,
eladó, üres a jászol,
együtt sír angyal és pásztor.

Vadludak szárnya idő

Vadludak szárnya idő
húz el felettem,
angyalok szőnek kócos
álmot szívemben,
jégcsap virágon csillan
a hajnali Nap:
létezem, és ki lehet
ennél boldogabb?

Holtág

Mezítelen fák ágai közt
szakadt gyöngysor
a megfagyott idő.
A folyóba ájult törzsek
ősvilági szörnyek
csontjaira emlékeztetnek.
Egy felhő
arcát mossa a vízben.

Amott a Hold

Amott a Hold, úgy látom,
fennakadt egy faágon.
Ha most onnan leesne,
sötét volna az este.
 
Amott a Hold, éjfélre
beszorult a kéménybe.
Füstös lett és fekete,
mint az ördög feneke.
 
Amott a Hold, nincs sehol,
de ha mégis, valahol,
akkor újra meglesem,
mert a Hold is kell nekem!

Pisztrángok

Pisztrángok
szemben az árral
mintha az idővel
vissza a kezdetig
a születésig
és újra és örökké
mintha üstösök
hasítanák a vizet
fénylik a hátuk
beléjük kódolták
a halálos vágyakozást
hogy indulni
hogy menni
forr a víz körülöttük
nincs semmi ami
megállíthatná őket
úsznak fel a folyón
egyetlen
pillanatért.
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